ÚRAD VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY

                 sekcia vládnej legislatívy

                                                                                                      Na rokovanie vlády SR

                                                                                                      dňa  2. mája 2007

                                                                                                      K materiálu č. 7915/2007

                                                                                                      K bodu č. 5
S T A N O V I S K O

k návrhu na podpis a predbežné vykonávanie dohody vo forme výmeny listov o dohodnutých zásadách modernizácie existujúceho systému využívania transsibírskych trás medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej strane a Ruskou federáciou na strane druhej

_______________________________________________________________
I

     Návrh na podpis a predbežné vykonávanie dohody vo forme výmeny listov o dohodnutých zásadách modernizácie existujúceho systému využívania transsibírskych trás medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej strane a Ruskou federáciou na strane druhej predložil na rokovanie vlády   minister dopravy,  pôšt a telekomunikácií  Slovenskej  republiky  Ľubomír Vážny.

II

     Ruská federácia má uzavreté dvojstranné dohody o leteckých dopravných službách s 25 z 27 členských štátov EÚ, ktoré upravujú predovšetkým prepravné práva. Leteckí dopravcovia EÚ, ktorí prelietajú ponad  územie Ruskej federácie, musia platiť osobitné poplatky svojmu ruskému konkurentovi, spoločnosti Aeroflot, ktoré nesúvisia s bežnými platbami za služby kontroly leteckej dopravy. Cieľom strán je odstránenie anomálie v poplatkovom diskriminačnom zaťažovaní  dopravcov z členských štátov EU pri preletoch ponad Sibír. Dohoda odstraňuje diskriminačnú finančnú záťaž a vytvára predpoklady pre zmeny v bilaterálnych dohodách o leteckých dopravných službách medzi členskými štátmi EÚ a Ruskou federáciou.

III

     Dohoda je multilaterálnou medzinárodnou zmluvou prezidentskej povahy a medzinárodnou zmluvou, ktorá priamo zakladá práva alebo povinnosti fyzických osôb alebo právnických osôb. Podľa čl. 7 ods. 4 Ústavy Slovenskej republiky sa pred jej ratifikáciou  vyžaduje súhlas Národnej rady Slovenskej republiky. Podľa čl. 7 ods. 5 Ústavy Slovenskej republiky má prednosť pred zákonmi.

IV

     Dohoda má byť podpísaná na summite Európskej únie a Ruskej federácie v máji 2007. Vzhľadom na časovú tieseň minister dopravy, pôšt a telekomunikácií SR Ľubomír Vážny predložil uvedenú dohodu na rokovanie vlády s cieľom predbežného odsúhlasenia jej podpisu. Po  podpise bude dohoda predložená na rokovanie legislatívnej rady vlády a opätovne  na rokovanie vlády Slovenskej republiky.

     Sekcia vládnej legislatívy Úradu vlády Slovenskej republiky odporúča vláde slovenskej republiky návrh na podpis a predbežné vykonávanie dohody vo forme výmeny listov o dohodnutých zásadách modernizácie existujúceho systému využívania transsibírskych trás medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej strane a Ruskou federáciou na strane druhej v predloženom znení   s c h v á l i ť.  

V Bratislave 27. apríla 2007

